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Reduzieranschliisse
mit Dichtkegel

Bestellzeichen: RLDKO

Reducing connections
with taper
Order code: RLDKO

Rohrverschraubungen

Couplings
Raccords union

Bestellbeispiel:
ordering example:
Exemple de commande:

Reduzieranschlu
reducing connection R L DKO 35/12

Raccordement de réduction
Baureihe L
Series L

Série L

Dichtkegel mit O-Ring

with taper and O-ring

avec cone d'étanchéité et joint torique
vorhandener AnschluB D 1 =35Q
existing connectionD 1 =350
Raccordement existant D 1 = 35 &

reduzierter AnschlusD2 =120
reduced connectionD 2 =129
Raccordement réduitD 2 = 12 J

Raccordements de
réduction avec cone

Référence de commande: RLDKO

mit Dichtkegel und O-Ring nach DIN 3865

O-Ring aus NBR (z.B. Perbunan) wird
montiert mitgeliefert, O-Ring aus FPM
(z.B. Viton) auf Wunsch lieferbar.

with taper and O-ring to DIN 3865

Supplied with fited NBR O-ring
(e.g. Perbunan), FPM O-ring
(e.g. Viton) supplied on request

avec cone d'étanchéité et joint torique
suivant DIN 3865
Livré avec joint torique en NBR

(p.ex. Perbunan) monté, joint torique
en FPM (p.ex. Viton) sur demande

RohrAD PN
pipe OD Reihe 0O-Ring kg fur % St. Bestellzeichen
Tube@ext. series O-ring kg for % pc. order code
D, D, Série L I S S, S, d, joint torique kg en % Réf. cde
8 6 L 38 23,5 12 14 17 M 14x1,5 6 x1,5 3,9 RLDKO 8/ 6
10 6 500 39,5 25 14 14 19 M 16x1,5 7,5x1,5 4,9 RLDKO 10/ 6
10 8 [ T395 25 14 17 19 Mi6xi5 7.5x1,5 53 RLDKO 10/ 8
12 6 39,6 25 17 14 22 M 18x1,5 9 x1,5 6,3 RLDKO 12/ 6
12 8 39,5 25 17 17 22 M 18x1,5 9 x1,5 6,8 RLDKO 12/ 8
12 10 40,5 26 17 19 22 M 18x1,5 9 x1,5 7,0 RLDKO 12/10
15 6 43,5 29 22 14 27 M 22x1,5 12 x2 55 RLDKO 15/ 6
15 8 43,5 29 22 17 27 M 22x1,5 12 x2 9,8 RLDKO 15/ 8
15 10 400 44 29,5 22 19 27 M 22x1,5 12 x2 10,7 RLDKO 15/10
15 12 7000 44 295 22 22 27 M 22x1,5 12 x2 11,0 RLDKO 15/12
18 6 42,5 28 24 14 32 M 26x1,5 15 x2 11,9 RLDKO 18/ 6
18 8 42,5 28 24 17 32 M 26x1,5 15 x2 12,4 RLDKO 18/ 8
18 10 43,5 29 24 19 32 M 26x1,5 15 x2 12,8 RLDKO 18/10
18 12 43,5 29 24 22 32 M 26x1,5 15 x2 17,2 RLDKO 18/12
18 15 45 30 24 27 32 M 26x1,5 15 x2 19,0 RLDKO 18/15
22 6 46,5 32 27 14 36 M 30x2 20 x2 16,9 RLDKO 22/ 6
22 8 46,5 32 27 17 36 M 30x2 20 x2 17,6 RLDKO 22/ 8
22 10 250 47,5 33 27 19 36 M 30x2 20 x2 17,8 RLDKO 22/10
22 12 [1100] 47,5 33 27 22 36 M 30x2 20 x2 18,6 RLDKO 22/12
22 15 49 34 27 27 36 M 30x2 20 x2 20,8 RLDKO 22/15
22 18 495 33,5 27 32 36 M 30x2 20 x2 24,4 RLDKO 22/18

Hinweise zu Druck- und Temperaturangaben siehe Seiten I/9 + I/10 / Hints concerning pressure information - see 1/9 + 1/10 / Informations sur les pressions - voir 1/9 + 1/10
L = UngefahrmaB bei angezogener Uberwurfmutter / approximate length, with nut tightened / longueur approximative, I'écrou étant bloqué
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Rohrverschraubungen

Couplings
Raccords union

Reduzieranschliisse
mit Dichtkegel

Bestellzeichen: RLDKO

Reducing connections
with taper
Order code: RLDKO

Bestellbeispiel:
ordering example:
Exemple de commande:

ReduzieranschluB:
reducing connection R L DKO 85/12

Raccordement de réduction
Baureihe L
Series L

Série L

Dichtkegel mit O-Ring

with taper and O-ring

avec cone d'étanchéité et joint torique
vorhandener AnschiuB D 1 =35 @
existing connectionD 1 =353
Raccordement existant D 1 =35 @
reduzierter AnschluBD 2 = 12Q
reduced connectionD 2 = 12 &
Raccordement réduitD 2 = 12 J

Raccordements de
réduction avec cone

Référence de commande: RLDKO

mit Dichtkegel und O-Ring nach DIN 3865

O-Ring aus NBR (z.B. Perbunan) wird
montiert mitgeliefert, O-Ring aus FPM
(z.B. Viton) auf Wunsch lieferbar.

with taper and O-ring to DIN 3865

Supplied with fitted NBR O-ring
(e.g. Perbunan), FPM O-ring
(e.g. Viton) supplied on request

avec cone d'étanchéité et joint torique
suivant DIN 3865

Livré avec joint torique en NBR
(p.ex. Perbunan) monté, joint torique
en FPM (p.ex. Viton) sur demande

Rohr AD PN

pipe OD Reihe 0O-Ring kg fur % St. Bestellzeichen

Tubeext. series O-ring kg for % pc. order code
D, D, Série L | S S, S, d, joint torique kg en % Réf. cde
28 6 48,5 34 36 14 41 M 36x2 26x2 29,3 RLDKO 28/ 6
28 8 485 34 36 17 41 M 36x2 26x2 29,3 RLDKO 28/ 8
28 10 49,5 35 36 19 41 M 36x2 26x2 29,9 RLDKO 28/10
28 12 49,5 35 36 22 41 M 36x2 26x2 30,8 RLDKO 28/12
28 15 51 36 36 27 41 M 36x2 26x2 33,0 RLDKO 28/15
28 18 51,56 355 36 32 41 M 36x2 26x2 38,3 RLDKO 28/18
28 22 53,5 375 36 36 41 M 36x2 26x2 39,1 RLDKO 28/22
3% 6 BIES) 37 46 14 50 M 45x2 32x2,5 33,2 RLDKO 35/ 6
35 8 51,5 37 46 17 50 M 45x2 32x2,5 33,7 RLDKO 35/ 8
35 10 52,5 38 46 19 50 M 45x2 32x2,5 34,2 RLDKO 35/10
35 12 52,5 38 46 22 50 M 45x2 32x2,5 35,3 RLDKO 35/12
35 15 250 54 39 46 27 50 M 45x2 32x2,5 37,1 RLDKO 35/15
35 18 MO0 545 385 46 32 50 M 45x2 32x2,5 39,1 RLDKO 35/18
35 22 56,5 405 46 36 50 M 45x2 32x2,5 41,6 RLDKO 35/22
35 28 57 40,5 46 4 50 M 45x2 32x2,5 42,6 RLDKO 35/28
42 6 52 87,5 50 14 60 M 52x2 38x2,5 51,2 RLDKO 42/ 6
42 8 52 375 50 17 60 M 52x2 38x2,5 51,8 RLDKO 42/ 8
42 10 56 41,5 50 19 60 M 52x2 38x2,5 52,3 RLDKO 42/10
42 12 56 41,5 50 22 60 M 52x2 38x2,5 53,4 RLDKO 42/12
42 15 575 425 50 27 60 M 52x2 38x2,5 55,1 RLDKO 42/15
42 18 58 42 50 32 60 M 52x2 38x2,5 60,7 RLDKO 42/18
42 22 60 44 50 36 60 M 52x2 38x2,5 66,5 RLDKO 42/22
42 28 60,5 44 50 4 60 M 52x2 38x2,5 68,0 RLDKO 42/28
42 35 64,5 43 50 50 60 M 52x2 38x2,5 69,5 RLDKO 42/35

Hinweise zu Druck- und Temperaturangaben siehe Seiten I/9 + 1/10 / Hints concerning pressure information - see I/9 + /10 / Informations sur les pressions - voir /9 + 1/10
L = UngefahrmaB bei angezogener Uberwurfmutter / approximate length, with nut tightened / longueur approximative, 'écrou étant bloqué
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